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Protocollo Generale n° 28745/2020
Oggetto: Disciplina della circolazione stradale per lavori MANUTENZIONE e RIQUALIFICAZIONE.

ORDINANZA N° 129/2020
IL COMANDANTE della POLIZIA LOCALE

Vista la richiesta pervenuta il 12 GIUGNO 2020, e prot. 28741, dalla sig.ra Veronique
Anastasio SPINA per conto della GRIMAL SERVICE Soc. Cooperativa a R.L. con sede ad
AGRATE BRIANZA (MB) in via Euclide n. 30, con la quale si richiedeva 'EMISSIONE di
un'ORDINANZA atta a disciplinare la VIABILITA' nell'area di intersezione tra le vie DON MINZONI e
BIRAGH! ogqetto di una RIQUALIFICAZIONE STRADALE con conseguente necessita di procedere alla
regolamentazione di un'area piu vasta ricadente al centro di Cefnusco sul Naviglio consentendo
listituzione del DIVIETO DI TRANSITO per tutti i veicoli in Via BIRAGHI (tratto Don Minzoni-Marcelline);
del DIVIETO Bl TRANSITO per tutti i veicoli eccetto aj residenti che potranno usufruire del DOPPIO
SENSO DI CIRCOLAZIONE in via DON MINZONI tratto Cardinal FERRARI-BIRAGHI per giungere alle
loro proprieta; dell'istituzione del DOPPIO SENSO DI CIRCOLAZIONE su via BIRAGH! (tratto Verdi-Don
Minzoni) con DIVIETO di ACCESSO - SENSO VIETATO - posto all'inizio della via BIRAGHI-VERDI
eccetto ai veicoli dei residenti per raggiungere le loro proprieta; richiesta nelle vie Don GNOCCHI e
San Giovanni BOSCO del DIVIETO DI TRANSITO a tutti i veicoli eccetfo a quelli dei residenti per
raggiungere le loro proprieta; con istituzione del DIVIETO DI TRANSITO per i veicoli provenienti da
BIRAGHI che si immettono su via Don Minzoni e istituzione del DOPPIO SENSO DI CIRCOLAZIONE
per veicoli dei residenti in via DON MINZONI (tratto Biraghi-VIDEMARY) che effettueranno accesso ed
egresso da via VIDEMARI;

Acquisita la comunicazione del Geom. Andrea PLATANIA dell'Ufficio Urbanizzazioni primarie con la
quale si anticipava la richiesta e si fornivano i dati della Determina Dirigenziale e della planimetria dell'area
interessata con i dispositivi viabilistici;

Ravvisata la necessita, al fine di salvaguardare la circolazione veicolare nonché la sicurezza del
personale impegnato nei lavori edili, di regolamentare la circolazione sulle vie che indicate in base alle
esigenze;

Ritenuto aitresi necessario, al fine di permettere |'esecuzione delle attivita di manutenzione e
riqualificazione stradale, di disporre una diversa disciplina stradale che prevede inversione di sensi di
marcia, divieti di transito e di accesso alle vie che saranno indicate in dispositivo in base alla natura degli
interventi da effettuare nel periodo compreso tra le ore 09.00 del 29 GIUGNO e le ore 14.00 del 04

LUGLIO 2020;

Rilevata la necessita che il Comando di Polizia Locale venga preventivamente avvisato sulle date e
sulle vie nelle quali si svolgeranno i lavori di manutenzione al fine di poter procedere ai controlli sull'esatta
apposizione della segnaletica;

Visto il D.M. 10 luglio 2002 recante "Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici, differenziati
per categoria di strada, da adottare per il segnalamento temporaneo”;

Visti gli artt. 21 e 26 del D. Lgs. 30 aprile 1992, n. 285 e successive modifiche e integrazioni, recante
il “Testo Unico delle Norme sulla Circolazione Stradale”,

Visto l'art. 43 del D.P.R. 16 dicembre 1992, n. 495 e successive modifiche e integrazioni, recante
“Approvazione del Regolamento per l'esecuzione del Testo Unico 30 aprile 1992, n. 285"




Richiamato I'atto di delega di attribuzione delie responsabilita Protocollo n. 2418/18 in capo al Vice
Commissaric di P.L. dott. Sergio GIORDANO;
ORDINA

Che dalle ore 09.00 del 29 giugno alle ore 14.00 del 4 luglio 2020, per consentire

Fesecuzione di lavori di MANUTENZIONE ORDINARIA e RIQUALIFICAZIONE PAVIMENTAZIONE

STRADALE si dispone che sia istituito il DIVIETO DI TRANSITO per tutti i veicoli in Via BIRAGHI (tratto

Don Minzoni-Marcelline); che sia disposto it DIVIETO DI TRANSITO per tutti i veicoli eccetto ai residenti

che potranno usufruire del DOPPIO SENSO DI CIRCOLAZIONE in via DON MINZONI tratto Cardinal

FERRARI-BIRAGHI! per giungere alle loro proprietd; sia istituito il DOPPIO SENSO DI CIRCOLAZIONE su

via BIRAGHI {tratto Verdi-Don Minzoni) con DIVIETO di ACCESSO - SENSO VIETATO - posto all'inizio

della via BIRAGHI-VERDI eccetto ai veicoli dei residenti per raggiungere le loro proprieta; nelle vie Don

GNOCCHI e San Giovanni BOSCO sia istituito il DIVIETO DI TRANSITO a tutti i veicoli gccetto a quelli

dei residenti per raggiungere le loro proprieta; sia disposto il DIVIETC DI TRANSITO per i veicoli provenienti

da via M. BIRAGHG! che si immettono su via Don Minzoni e sia istituito il DOPPIO SENSO Di

CIRCOLAZIONE per i veicoli dei residenti in via Don Minzoni (tratto BIRAGHI-VIDEMARI) che effettueranno

accesso ed egresso da via Videmari.

» Dalle ore 18.00 sara rimosso lo sbarramento con transenne posto all'intersezione tra le vie FERRARI e
DON MINZONI con obbligo per i veicoli di svolta a sx sulla via Biraghi direzione OVEST.

o Sara cura della ditta GRIMAL SERVICE Soc. Cooperativa a R.L. con sede ad AGRATE |
BRIANZA (MB) in via Euclide n. 30, capo cantiere Geom. Pietro DI MAGGIO, esecutrice, |
predisporre |'idonea segnaletica come da regolamento.

Sara cura della ditta predisporre I'idonea segnaletica di divieto e quella per la salvaguardia del transilo pedonale;
In prossimita del cantiere dovra essere collocata 'opportuna segnaletica atta ad indicare la presenza di “Lavori in
Corso” e la prescrizione del limite di velocita di 30 Km/h.

» Dovra essere sempre garantita la circolazione di almeno un senso di marcia, anche alternato, del iraffico veicolare,
nonché il passaggio in sicurezza dei pedoni.

« incaso direstringimento dovra essere sempre posta segnaletica atta a regolare le precedenze, ovvero la presenza
di moviere o semafori di cantiere.

» La segnaletica verticale permanente dovra essere installata secondo quanto previsto dagli arit. 77 e seguenti del
D.P.R 495/1992. Per i segnali temporanei potranno essere utilizzali supporti, sostegni o basi mobili di tipo
trasportabile che dovranno assicurare la stabilita del segnale in qualsiasi condizione della strada ed atmosferica.
Per gli eventuali zavorramenti dei sostegni & vietato I'uso di materiali rigidi che possono creare pericolo o intralcio |
per la circolazione.

» La segnaletica e la delimitazione dell'area interessata dai lavori dovra essere tenuta in perfetta efficienza per tutta
la durata dei lavori, anche _nelle ore notturne, con ausilio di lanterne a luce rossa. Gli operatori e i mezzi d'opera
impiegati per i lavori dovranno essere costantemente visibili agli utenti della strada.

s In caso di differimento della data dellinizio dei lavori, la ditta esecutrice & tenuta a dame comunicazione a questo
Comando di Polizia Locale, almeno 72 ore prima, 2 mezzo di posta eleftronica allindirizze mail
polizia.locale@comune.cernuscosulnavialio.mi.it., stesso obbligo per inizio dei lavori in ogni localita.

| ¢ In caso di differimenta della data d'inizio, questo Comando di Polizia Locale ha facoltd di modificare il contenuto
del presente atlo ordinatorio.

Il divieto dovra essere posto a conoscenza dei residenti con 'apposizione di segnaletica idonea almeno 48
ore prima. Non dovra essere crealo intralcio alla circolazione dei veicoli da e per le proprieta private ivi
asistenti.

Linizio e la fine dell'area occupala dovranno essere adeguatamente deiimitati con segnaletica complementare.
L'intera area dovra essere segnalata come da prescrizioni del Regolamento CDS.

Il presente divieto sara portato a conoscenza degli utenti mediante pubblicazione all'albo pretorio ed apposizione
sui luoghi dei segnali di divieto, di obbligo e limitazione prescritte.

il Geom. Pietro di MAGGIO per conto della GRIMAL SERVICE Soc. Cooperativa a R.L. con sede ad
AGRATE BRIANZA (MB) in via Euclide n. 30 & incaricato dell'esecuzione della presente ordinanza.

Per quanto non espressamente previsto dalla presente Ordinanza si rimanda a quanto prescritto dalle norme
Nuovo Codice della Strada (D. Lgs 30 aprile 1992 n. 285), da quelle previste dal relativo Regolamento d'esecuzione
{D.P.R. 16 dicembre 1892 n. 495) nonché da quanto previsto dal Disciplinare tecnico relativo agli schemi segnaletici,
differenziati per categoria di strada, da adottare per il segnalamento temporaneo (D.M. 10 luglio 2002 G.U. 26 settembre
2002 n. 226).

Contro la presente ordinanza & ammesso, entro il lermine di 60 giomi dalla pubblicazione, all'albo pretorio, ricorso
al Ministro delle infrastrutture e trasporti (Decreto Legislativo 30/04/1992 n. 285) oppure ricorso al Tribunale Amministrativo
Regionale della Lombardia (Legge 6/12/1971 n. 1034).

A chiunque spetti & fatto obbligo di darne osservanza.
Dalla Residenza Municipale, 18 GIUGNEREE2E:

Il Responsabile del procedimento S : I COMANDANTE defla POLIZIA LOCALE

Commissario di P.L. izio Si

Dott. Sergio GIORDANO

&7-— %:}J,W




